BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES - 6.8MM
REMINGTON SPC BRASS MINIMUM CHAMBER GAGE

Ever wonder if your reloads meet SAAMI minimum chamber dimensions? Then
this is the gage for you. Min Dimensions Gages are made to SAAMI
specifications for Min Chamber. SAAMI Min Chamber specs are slightly
LARGER than Max Cartridge. The purpose of this gage is to check your
reloaded rounds to see if they meet Min Chamber Specs. Therefore, if your
rounds do not enter the Gage, then this is pointing to an issue with your
reloaded round against SAAMI specifications. On the other hand, if your
rounds DO enter the Gage, but DO NOT chamber in your gun. This points to
you having a very tight chambered gun and would assume either an
improperly cut reamer or a chamber that was cut below Min Chamber
Dimension headspace. This does NOT mean that your round will not chamber
in your specific gun's chamber. This only means the round DOES NOT meet
SAAMI Min Chamber dimensions and is telling you to take another look before
deciding that your round is good to fire.

Attributes

Name: 6.8MM REMINGTON SPC BRASS MINIMUM CHAMBER GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018714

Mfr. No.: MDG-68SPC

Cartridge: 6.8 mm Remington SPC

Delivery weight: 0.229kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 89mm

UPC: 815145028730

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES von L.E. WILSON flr
6.8MM Remington SPC. Dieses Produkt ist dafiir konzipiert, Ihnen bei der Uberpriifung der
Mindestkammerdimensionen Ihrer wiedergeladenen Patronen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gage nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Bewahren Sie das Gage auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie das Gage regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Gage nur in einer sicheren Umgebung, die gut beleuchtet und frei von Ablenkungen
ist.

¢ Informieren Sie sich Uber die SAAMISpezifikationen, um die ordnungsgemaRe Verwendung des Gages zu
verstehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten: Das Gage kann scharfe Kanten haben, die Verletzungen
verursachen kdnnen. Seien Sie vorsichtig beim Umgang damit.

e Uberpriifen Sie die Passform Ihrer Patronen: Wenn lhre Patronen nicht in das Gage passen, kénnte dies
auf ein Problem mit der Patrone hinweisen.

¢ Achten Sie auf Engpasse: Wenn lhre Patronen in das Gage passen, aber nicht in Ihre Waffe, kdnnte Ihre
Waffe eine sehr enge Kammer haben. Lassen Sie die Waffe von einem Fachmann Gberprufen.

¢ Vermeiden Sie unsachgemafBe Verwendung: Verwenden Sie das Gage nicht flr andere Kaliber oder
Anwendungen, als es vorgesehen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung der Patronen:

o Nehmen Sie eine wiedergeladene Patrone und setzen Sie sie vorsichtig in das Gage ein.
o Achten Sie darauf, dass die Patrone vollstandig in das Gage passt.
o Uberpriifen Sie, ob die Patrone die Mindestkammerdimensionen erfiillt.

2. Beurteilung der Passform:

o Wenn die Patrone nicht passt, Gberprufen Sie die Dimensionen lhrer Patrone im Vergleich zu den

SAAMISpezifikationen.
o Wenn die Patrone passt, aber nicht in die Kammer Ihrer Waffe, konsultieren Sie einen Fachmann.

3. RegelmaBige Wartung:

o Reinigen Sie das Gage regelmalig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
o Lagern Sie das Gage an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Gage gemaR den értlichen Vorschriften flir metallische Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass Sie das Gage nicht in den Hausmill werfen, sondern es an einem geeigneten
Recyclingzentrum abgeben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zu Threm BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGE, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, fachkundige Hilfe in Anspruch zu
nehmen.



Safety Instruction Guide for BRASS MINIMUM
DIMENSION CHAMBER GAGES 6.8MM REMINGTON
SPC

Introduction

Thank you for choosing the BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES 6.8MM REMINGTON SPC. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your gage. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the gage is used only for its intended purpose, which is to check the minimum chamber
dimensions of reloaded rounds.

Always handle the gage with care to avoid damage. A damaged gage may provide inaccurate
measurements.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Use the gage in a welllit area to ensure clear visibility during measurements.

Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use and
replace the gage.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the gage, ensure that your reloaded rounds are clean and free from debris. Contaminants
can affect the accuracy of measurements.

Do not force a round into the gage. If the round does not fit, it may indicate that the round does not meet
SAAMI minimum chamber dimensions.

If your rounds do not enter the gage, this may indicate an issue with your reloaded round against SAAMI
specifications. Do not attempt to modify the round to fit.

If your rounds enter the gage but do not chamber in your gun, this may indicate a tight chamber. Consult
with a qualified gunsmith for further evaluation.

Always follow proper reloading practices and adhere to SAAMI specifications for safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure that the workspace is clean and organized.
o Gather your reloaded rounds and the gage.

Using the Gage:

o Place the gage on a flat, stable surface.
o Take one reloaded round and gently insert it into the gage.
o QObserve if the round fits into the gage:
= |f it does not fit, do not attempt to force it. This indicates that the round may not meet
minimum chamber specifications.
= |f it fits but does not chamber in your firearm, it suggests that your firearm may have a tight
chamber.

After Use:



o Carefully remove the gage from the workspace and store it in a safe place.
o Keep the gage dry and free from moisture to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gage responsibly in accordance with local regulations.
¢ If the gage is damaged beyond use, consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or more information about the BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES 6.8MM REMINGTON SPC. Always prioritize safety and adhere to
the recommended practices to avoid accidents and ensure the longevity of your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gage
de Dimensiones Minimas de Camara BRASS L.E.
WILSON 6.8MM REMINGTON SPC

Introduccion

Gracias por elegir el Gage de Dimensiones Minimas de Cdmara BRASS L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC.
Este producto esta disefiado para ayudarte a verificar si tus cartuchos recargados cumplen con las
especificaciones de la Cadmara Minima segin SAAMI. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre el
uso seguro del gage y cdmo evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de gque el gage esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Utiliza el gage solo para el propdsito previsto: verificar las dimensiones de los cartuchos.
e Mantén el gage fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

* Si notas algun dafio en el gage, no lo uses y contacta a un profesional.

e Siempre sigue las recomendaciones de SAAMI para la recarga de cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de Cartuchos:

o Antes de verificar un cartucho, asegurate de que esté limpio y libre de obstrucciones.
o Inserta el cartucho en el gage suavemente; no fuerces el cartucho.

Interpretacion de Resultados:

o Si el cartucho no entra en el gage, esto indica un problema con las dimensiones del cartucho.
o Si el cartucho entra pero no se aloja en tu arma, podria ser un indicativo de una cdmara muy
ajustada.

Uso de Herramientas:

o No uses herramientas adicionales para modificar el cartucho o el gage.

Almacenamiento:

o Guarda el gage en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener un area de trabajo limpia y bien iluminada.
o Reune tus cartuchos y el gage.

2. Uso del Gage:

o Toma un cartucho de 6.8 mm Remington SPC.
o Inserta el cartucho en el gage.
o Observa si el cartucho se ajusta correctamente.



o Repite el proceso con cada cartucho que desees verificar.
3. Resultados:

o Si el cartucho no se ajusta, revisa las dimensiones y considera ajustes o modificaciones necesarias.
o Si el cartucho se ajusta pero no se aloja en el arma, verifica la cdmara de tu arma.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el gage ya no sea necesario o esté dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ No lo arrojes a la basura comun; consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
metal.

¢ Considera llevarlo a un centro de reciclaje si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca el contacto de soporte del fabricante o distribuidor
del producto. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

El Gage de Dimensiones Minimas de Cdmara BRASS L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC es una herramienta
valiosa para garantizar que tus recargas cumplan con las especificaciones de seguridad. Siguiendo estas
directrices de seguridad, puedes utilizar el gage de manera efectiva y segura. Recuerda siempre estar atento a
cualquier sefial de dafo o mal funcionamiento y actuar en consecuencia.



Guide de Sécurité pour le Gage de Dimension
Minimale de Chambre en Laiton L.E. Wilson
6.8mm Remington SPC

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de vous informer sur I'utilisation sécurisée du gage de dimension minimale de

chambre en laiton L.E. Wilson 6.8mm Remington SPC. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir
votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le gage est utilisé dans un environnement sir, loin de toute source de danger.
Ne laissez pas le gage a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du gage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le gage de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilisez toujours le gage dans un endroit bien éclairé pour éviter les erreurs de mesure.

* Ne forcez jamais une cartouche dans le gage. Si elle n'entre pas, cela peut indiquer un probleme avec la
cartouche.

¢ Ne tentez pas d'utiliser le gage avec des cartouches qui ne respectent pas les dimensions minimales de
chambre SAAMI.

o Vérifiez que votre arme est déchargée avant d'utiliser le gage.

¢ Portez des lunettes de protection si nécessaire, surtout si vous manipulez des cartouches rechargées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que le gage est propre et en bon état.
o Vérifiez que la cartouche que vous souhaitez tester est compatible avec le gage.

2. Utilisation:

o Insérez délicatement la cartouche dans le gage.

o Si la cartouche n'entre pas, ne forcez pas. Cela peut indiquer que la cartouche ne respecte pas les
spécifications SAAMI.

o Sila cartouche entre dans le gage mais ne se loge pas dans votre arme, cela pourrait indiquer une
chambre trés serrée.

3. Apres utilisation:

o Retirez la cartouche du gage avec précaution.
o Rangez le gage dans un endroit siir et sec.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le gage dans des endroits non autorisés.
¢ Sile gage est endommagé et ne peut plus étre utilisé, consultez les réglementations locales sur la mise



au rebut des produits en laiton.
e Assurezvous que le gage ne peut pas étre utilisé par des personnes non qualifiées apres son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'Union Européenne.

Ce guide doit étre suivi attentivement pour garantir une utilisation siire et efficace du gage de dimension
minimale de chambre en laiton L.E. Wilson 6.8mm Remington SPC. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gage per Dimensioni Minime della Camera L.E. Wilson 6.8mm Remington SPC. Questo
prodotto & progettato per aiutarti a garantire che le tue munizioni ricaricate soddisfino le specifiche SAAMI. E
fondamentale utilizzare questo strumento in modo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il gage solo per il suo scopo previsto, ovvero verificare le dimensioni minime della
camera delle munizioni ricaricate.

Conserva il gage in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il gage per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un gage danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione del gage.

In caso di dubbi sull'uso del gage o sulla sicurezza delle tue munizioni, contatta un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare le munizioni nel gage. Se non entrano, potrebbe esserci un problema con le dimensioni delle
munizioni.

¢ Se le munizioni entrano nel gage ma non si camerano nella tua arma, verifica la compatibilita della tua
arma con le munizioni.

¢ Non utilizzare il gage in condizioni di umidita o in ambienti polverosi che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'ispezione delle munizioni e I'utilizzo del gage.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica delle Munizioni:

o Inserisci delicatamente la munizione ricaricata nel gage.
o Assicurati che la munizione sia allineata correttamente e non forzarla.

2. Interpretazione dei Risultati:

o Se la munizione non entra nel gage, significa che non soddisfa le specifiche SAAMI per la Camera
Min.

o Se la munizione entra nel gage ma non si camerano nella tua arma, potrebbe esserci un problema
con la camera della tua arma.

3. Manutenzione del Gage:

o Pulisci il gage regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
o Non utilizzare solventi chimici aggressivi o materiali abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il gage nella spazzatura domestica. Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti
e attrezzature.

¢ Se il gage e danneggiato e non puo essere riparato, contatta un centro di riciclaggio autorizzato per una
corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, per segnalare un problema o per ricevere assistenza,
contatta il tuo rivenditore o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire che tu possa utilizzare il Gage per Dimensioni Minime della Camera
L.E. Wilson 6.8mm Remington SPC in modo sicuro e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per un utilizzo responsabile e sicuro.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BRASS MINIMUM
DIMENSION CHAMBER GAGES L.E. WILSON 6.8MM
REMINGTON SPC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika minimalnych wymiaréw komory BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES
L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby poméc Ci upewnic sie, ze Twoje
naboje spetniajg minimalne wymiary komory SAAMI, co jest kluczowe dla bezpieczenstwa i prawidtowego
dziatania Twojego pistoletu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie, czy produkt nie jest uszkodzony.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania amunicji i narzedzi pomiarowych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze Twoje naboje sg odpowiednie do Twojego pistoletu przed ich uzyciem.

e Nie prébuj zmienia¢ ani naprawia¢ wskaznika minimalnych wymiaréw komory.

* Jesli Twoje naboje nie wchodzg do wskaznika, oznacza to, ze moga by¢ one poza specyfikacjami SAAMI.
Nie uzywaj ich, dopdki nie zostang dostosowane.

« Jesli naboje wchodzg do wskaznika, ale nie do komory pistoletu, moze to sugerowac problem z komora.
Skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

o Upewnij sie, ze wskaznik minimalnych wymiaréw komory jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.

2. Uzycie wskaznika

o W6z nabéj do wskaznika minimalnych wymiaréw komory.
o Sprawdz, czy nabdj wchodzi do wskaznika.

= Jedli nie wchodzi, oznacza to, ze nabdj nie spetnia minimalnych wymiaréw komory SAAMI.
o Jesli nabdj wchodzi do wskaznika, sprobuj go wiozy¢ do komory pistoletu.

= Jesli nabdj nie wchodzi do komory, moze to oznaczaé problem z komora.

3. Zakonczenie uzytkowania

o Po zakonczeniu uzycia, przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci.



o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dziatania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
lub specjalistami w dziedzinie amunicji i narzedzi pomiarowych.

Zakonczenie
Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji mozesz zapewnic¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas

korzystania z BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC. Zawsze badz
odpowiedzialny i dbaj o bezpieczenstwo w trakcie uzytkowania narzedzi i amunicji.



BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES
L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC

Johdanto

Tervetuloa BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC mittalaitteen
kayttoohjeeseen. Tama mittalaite on suunniteltu auttamaan sinua varmistamaan, etta uudelleenladatut
patruunasi tayttavat SAAMI:n vahimmaiskammion mitat. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta mittalaite on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
Al3 kayta mittalaitetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Kaytd mittalaitetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta mittalaite lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd patruunasi ovat puhtaita ja ehjia ennen mittaamista.

o Kayta mittalaitetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa voit keskittya mittaamiseen.

o Al3 yritd muuttaa tai vahingoittaa mittalaitetta.

¢ Jos patruunasi eivat mahdu mittalaitteeseen, tarkista patruunoiden ja kammion mitat ennen kayttéa.
¢ Jos patruunasi mahtuu mittalaitteeseen, mutta ei aseeseesi, tarkista aseen kammion kunto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd mittalaite on puhdas ja ehja.
o Varmista, etta kaytettdvat patruunat ovat puhtaita.

2. Mittaus:

o Aseta patruuna mittalaitteeseen.
o Varmista, etta patruuna on kunnolla paikallaan.
o Tarkista, mahtuuko patruuna mittalaitteeseen.

3. Tulosten tulkinta:
o Jos patruuna mahtuu mittalaitteeseen, se tayttaa vahimmaiskammion mitat.

o Jos patruuna ei mahdu mittalaitteeseen, se ei tayta SAAMI:n vahimmaiskammion mittoja. Tarkista
patruunoiden ja kammion mitat.

Havittamisohjeet

¢ Havitd mittalaite ja siihen liittyvat osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havitad mittalaitetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama mittalaite on suunniteltu ainoastaan aikuisille, ja sen kayttéa ei suositella lapsille ilman aikuisen
valvontaa. Varmista, ettd ymmarrat kaikki kayttéohjeet ennen mittalaitteen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS MINIMUM
DIMENSION CHAMBER GAGES L.E. WILSON 6.8MM
REMINGTON SPC

Introduktion

Tack for att du valde BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC.
Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att sakerstalla att dina omladdningar uppfyller SAAMI:s minimi
matt for kamrar. For att garantera saker anvandning och effektivitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att matinstrumentet ar rent och i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar ammunition och omladdningar.

¢ Hantera alltid ammunition med férsiktighet och f6lj gallande sakerhetsprotokoll.

Om dina patroner inte gar in i matinstrumentet, undersok orsaken innan du fortsatter.

Om patronerna gar in men inte passar i din pistol, konsultera en professionell for att bedéma situationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att matinstrumentet ar rent och fritt fran skrap.
o Se till att du arbetar i en val upplyst och ren miljo.

2. Anvandning:

o Satt in patronen i matinstrumentet.
o Kontrollera om patronen gar in i matinstrumentet.
= Om den inte gar in: Det kan tyda pa en potentiell fara. Undersok patronens matt.
= Om den gar in men inte passar i din pistol: Det kan tyda pa en trang kamrad pistol.
Konsultera en professionell.

3. Efter anvandning:

o Rengdr matinstrumentet efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller oanvandbar, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BRASS
MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC. Tack fér att du prioriterar

sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER GAGES
L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ minimalnich rozmérd komory BRASS MINIMUM DIMENSION CHAMBER
GAGES L.E. WILSON 6.8MM REMINGTON SPC. Tento produkt byl vyvinut tak, aby vdm pomohl zajistit, ze vase
nabijené naboje spliuji minimalni rozméry komory podle standardd SAAMI. Prosim, vénujte pozornost
nasledujicim bezpe¢nostnim pokyndm, které zajisti bezpecné a efektivni pouZzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze méfi¢ pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.
Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah déti.
PFi pouZivani mérice dodrzujte zakladni bezpec¢nostni opatreni, abyste predesli razdm nebo poskozeni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfi¢, zda neni poskozeny nebo opotrebovany.
* Nepouzivejte méfi¢, pokud je posSkozeny nebo nefunguje spravné.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed vloZenim nabijeného ndboje do méfice se ujistéte, ze je ndboj Cisty a suchy.

e Pokud naboj nevstoupi do méri¢e, znamena to, ze nespliuje minimalni rozméry komory podle SAAMI.

¢ Pokud naboj vstoupi do mérice, ale nezasune se do vasi zbrané, mlze to znamenat, ze mate velmi tésnou
komoru. V takovém pfipadé doporucujeme konzultaci s odbornikem.

e MEfi¢ pouzivejte pouze pro naboje uréené pro typ a kalibraci méfice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava mé¥ice:

o Zkontrolujte, zda je méfic Cisty a bez necistot.
o Ujistéte se, Zze mé&ri¢ je umistén na stabilnim a rovném povrchu.

2. Pouziti mérice:

o Vlozte nabijeny ndboj do mérice.

o Zkontrolujte, zda naboj volné vstupuje do mérice.

o Pokud naboj nevstoupi, zkontrolujte jeho rozméry a porovnejte je se specifikacemi SAAMI.
o Pokud naboj vstoupf, ale nezasune se do zbrané, poradte se s odbornikem o mozné pficiné.

3. Udrzba méfice:
o Po pouziti méri¢ dliikladné vycistéte.
o Uchovéavejte méfi¢ na suchém misté, aby se predeslo korozi nebo jinému poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci mérice se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

o Nepokladejte méri¢ do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o pouzivani mérice, obratte se na vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a
datumu zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a odpovédné
pouzivani nasich vyrobkd.
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